b Any ¥X, M. 1002-Preut 10 cénts., amb suplement (3. Barcelona 15 juny 19

“‘:1 Ve“".ﬁn_doﬂcs, com justifica vosté gue el seu cand no dispares.
35‘_:’ tnlt facilment; pergué el meu pare, quan era pilot, va dir-me un diai
| &'atravo alguna vegada jugant a bales et donaré una pallisssy,
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EL PORTER CASTELLA
—Hombre, hueno es que me entren tantos... pero no tantos]

PATUFET-FILMS

Pel'licula de la setmana

Pelliculejo a les fosques que fa més do quinze dies
Perque no cm pigquin les mosques. que al davall del meu bales
N'hie comptat guatre milions m’embauma 1'habitacid,
al davant dels finestrons; meés que per elles—jo et flie !—

| grosses, mrasses i lluentes, ve a ésser com un «Majestics.
enganxoses i pudentes. En tine damunt el paper,
Contra les seves fiblades a la tapa del tinter,
no em valen les clatellades, a la carpeta, i—no és broma—
ni els paperots envescats fins a] manec de la ploma,

| ni els llemins emmetzinats, I com en tals eondicions

! .» Car per cada una que hi cau, ningd escrin ni dog segons,

! 51 Ir{il'n ve al damunt un allan aqui faig punt. No fos cas
d'aguell munt d’escombreries que em pugés la moscs al nas.

Nry1e
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El padri de I‘Australia

*Australia, illa la més gran del modn, la qual ha merescut éssér anome- |
nada per alguns geografs el sisé continend per rad d’aquesta gran ex-
tensidé seva, s'estd preparant amb tal de glorificar ¢l nom del navigant '

angles Mathews Flinders, un dels primers que vo explorar les seves costes |
i qui va posar:li el nom que porta actualment,

Propiament les festes en homenatge de Flinders haurien cstat més opor-
tunes ara {a nou amys, en 1914, amb escaienca del centenari de la mort de \
I'il-lustre explorador, perd esclatada aleshores la guerra europea, én la qual
Anglaterra va jugar part tan principal, els australians devien ajornar la
commemoracié per a tvmps millors,

Matthews Flindoers va neizer 'any 1760 a Drumington. FEra oficial de la
Marina reial gquan en 1795, navegant pels volts de la terra de Van Diensen
—nom el qual va ésser canviat més endavant pel de Tasminia—va descos
brir la naturalesa insular de 1'Australia i l'estret que la separava del pafs
abans esmentat, el qual porta el nom de Bars, gque erag el del metge de la
Marina anglesa Jordi A. Bars, qui l'acompanyava en agquella expedicid.

Explotaren ambdoés gran part del litoral d'aquella immensissima illa, la
superficie de la qual és gaivebé tan gran com la d’Europa, perd no pogue-
ren penetrar a Uinterior, ear ele canibals yue ’habitaven no esperaven sinég
locasic del desembare d’aquells estramgets, quals moviments havien obser.
vat, amb tal de saber quin gust tenien lurs palpissos.

Les exploracions ds Flinders duraren fins l'any 1803, en qué va empren-
dre el viatge de retorn a Europa. Es trobava d’escala a la Illa de Franga
guan va esclatar la guerra entre Napoled I i I'Anglaterra, go que va fer que
el vaixell de Flirders fos apressat, i l'oficial explorador fet presoner, res- |
tant en captiveri dels francesos fins 'any 1810,

En 1814 el navegant va eseriure la relacid de lurs vialges, gue va pu- |
blica¥, En aguesta obra ¢s on es déna per primera vegada a l'Austrilia el
nom que encarf ports i que va ésser acoeptat més tard per tots ela geografs.
Flinders, perd, va ignorar gue hagués estat el padrf de la illa, car poes !
mesos despiés d’editat el seu llibre va passar a millor vida. i

En justa corréspondénecia, els colonitzadors de 1'Australia varen imposar '
el seu nom a un riu de Queengland, a una serra de PAustralia meridional
i a una de les illes del dit estret de Bars.

fin el suecessiu, de més a més, perpetusard la memotria del padri de 1'Aus. |
tralin una gran estitua d'ell que s’algard a Sidney, capital de 1'Estat de
Nova Gales del Sur. s

ABmcE

e
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L’EXTRAORDINARIA EXPEDICIO D‘EN JEP GANAPIA
Una catastrofe darrera l‘altra

consequencia d una vaga general dels obrers de les centrals d’electri-
citaf, el vaixell eléctric quedd completament paralitzat.
lems del serveis d’abordo com, per exemple, o] cop de puny de l'a
parell de boxa, va ésser facil substituir-lo pel cop de puny natural: perd t.].
motor que donava mowiment al vaixell, ah, aguest no pedé substituirse de
cap manera, com tampoe la cuina eléctrica el funcionament de la qual éra
interesantissim .per als nostres estimats amics,

Aquest contratemps els va deixar a tots molt contrariats. Per medi de la
telegrafia sense fils varen demanar comunicacié amb Nova York per tal de
saber guines impressions hi havia respecte de la vagu, peed hi havia averies
a la linia 1 no poderen cemunicar per la telegrafia sense fils,

Allavors varen enviar una postal illustrada amb segell d’urgiocia, i al
cap de guinze dies ja hi havia resposta, solament que no la varen rebre pers
gue ningd no sabia on ersn.

A Thltim,, per un diari endarrerit que en Xangueb va trebar al W. C.,
varen assaberitar-se que la vaga cstava o punt de solucionar-so, perqud no os
tractava meés que duna simple gqiestié de detall. Els obrers demanaven la
meitat d'hores de treball i el doble de jornal, i les companyies cstaven mold
ben dispostes n concedir-lhio, perd al revés; és a dir, la meitat del jornal i <l
doble d'hores; ds manera que tot feia préveure que la solucio de la vaga e=-
tava a punt d arrencar a eorrer.

En vista de tot aixo, el savi doctor Tompson va cridar tota la tripulacid
per veure qué calia fer. Acudiren els nostres amies amb rigorosa puntuali-|
tat, i alli deliberaven Narcament. Els deméa tripulanty no varen poder assis-
tir perqué no n’hi havia.

No cansaré els meus massa paecients leclors domant-els-hi a legir elz px-
tractes taguigrafics dels discursos, perqué potser molts no entendvien lu ta-
quigrafia.

Lixn de prendre notes taguicrifiques va ésser cosa del doetor Tompson,.
qui, abans de comengar la sessié preguntd si aled sabis taquigrafia.

En Xanguet va respondre molt sericsament:

=—Barvidor. L

Tothom es gqueda parat o (ué un ex cirabotes sapiruds fan complicada
citncia, perd en realitat era nixi.

Bl saber-ne 1i venia d'aixo: Un dia, en un mitin de cirabotes celebraf a,
London-Hall, Shabatot’s Street, en Xanguet, que shavia posat vora la taula
de la premen, va veure un periodista gque, en lloe d’escriure com lew perse-
nes, es posave o fer garpote { mds gargots, comes, punts, pals, ganxos 1 tula
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meny de friolerez d'aquestes. El xieot no es pedia aguantar el riure i aixo
erida 'atencid del taquigraf qui 1i pregunta:

—De qgue rius, tu, ara?

—Riec dels rgots que feu, tot fent wwure que eseribin.

—Atxd no =0n ¢

—Ah, sf? Aixi
grafin?

—Per copiar discurgos al peu de la letra—responzué el taguigraf.

—Ja ho sabrz per un altre cop—acabd en Xanguet.

Per aixd, ara que es pressntava ocasig, en Xanmgust no volgué pegaer el seu
roncurs i es posi a la taula de la premsa del vaixzll eléctric, amb una esti-
lografics als aifs 1 un paper damunt de la taula.

Comenca el doetor Tompson explicant la conferéncia que acabava de te-
nir p=l telégraf sense {ils, i en Xanguet, sense perdre ni unn sola paraula,

wotsy aixd és taguigrafinl—declari el periodista,
callo—féu en Xanguet,—I per qué serveix aquesta lagui-

€3 posd a fer punts, comes, pals, ganxos i tota mena de gargots i signes, ‘tal
com va veure que fein el taguigraf aguell ¢din a Londres.

- Bl semyor Pepet cstava admirat veient la llestesa amb la ¢nal en Xan.
guel prenia aquell eloqiient discurs, i el mateix Gandpia va badallar mold
bogues vegades 1 nomes s’adormi des del comengar fins els aplaudiments,
refiab que després el podria llegir integralment,

En efecte; quan el savi doctor hagué acabat el seu discurs, demand a'en
Xanguet que el Degis.

—Prou, prou—respongué en Xanguet.

I se’l posd a llegir de dalt a haix wamb tanta rapidesa que gquan fots esta-
VEn esperant encara que comencés, ell ja va dir:

—Ja estd,
dm—-HUm-E'——li replicd el doctor Tompson—Volin dir que el llegissis en veu
" —En veu altaf No pot ésser—respongué en Xanguet, molt decidit.

—Que no Pot ésser? I aixd per que?
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—Perqué ép taguigrafia.

—Aixd ja ho sabia; perd no sé per qué no pot llegirse en veu alta—in-
sisti el senyor Tompson.

—Perqué és impossible. La taquigrafia té aixd: molt eseriuve, pers res
de llegir,

—Voldria saber el motiua...

—Home, no sigui pesat. Que no veu que no hi ha cap letra? Doncs, com
vol llegir una cosa sense lletresP—féu en Xanguet, rublert de lldgica eselafant,

El doctor Tompson es gneda sense saber que dir. La raé d'en Xanguet
era ineontrovertible i ell no la confrovertibliria de cap manera. Que la con-

trovertiblirés qui volgués, que &l que és ell es guardaria bé prou de con-

troviertiblic-la,

De totes maneres, un savi com ell, tenir de quedar mut davant d’un ei-
rabotes, era un xic massa fort tanmateix.

Per aixd, després d'una estona de rumiar per on se'n sortivia, digué a en
Xanguet:

—De manera que el meu discurs és aqui?

—Tot.

—Perd no es pot llegir®

—Gens.

—Dones, qué n’has tret d'anar-io copiant taquigraficament?

En Xanguet, un xic tip, respongué:

—N'he tret, que ara el seu discurs és aqui. Ez aixi mateix com ho feia
¢l periodista que me'n va énsenyar; amb aixd, si vosté sap un sistema Ber-
Iitz que vagi millor, per queé no se’'l taguigrafiava vosté mateix !

Indignat el senyor Tompson per tanta insoléncia, va tocar el timbre amb
la intencié de fer-lo agafar, perd com que no hi havia corrént, ni ningd, no
va comparéixer cap mariner, :

A conseqiiéncia de tof aixd, es gird una terrible tempesta. Els trons i els
Namps no eessaven ni un moment. Les onades bramulaven sinistrament, i el
vaixell, sense govern, sense llum i sense cuina, va comencar a fer eapbus-
song fins gue, a liltim, després de trenta siz hores de temporal desfet, va
suceeir una cosa molt xocant, i és que el vaixell ama a xocar contra la cos-
ta brava d'una terra de Vinterior de 1'Africa o de la India, cosa gue no
poderen comprovar perqué amb els cops de eap que varen donar contra les
roques, no tenien cap per res, ni tan sols per consultar la Geografia o el
diceionari enciclopédie.

Potser en «l proxim eapitol, guan haurem comptat els morts i els ferits,
tindrem un moment d'etern repds per consultar la bruixola. encara que si
volen que els sigui franc. jo mai no he crecut ni” en follets ni enJhrﬁ%‘xoles‘

M-Fir

/
ELS ESPECTACLES DEL ROMEA

Terminada la temporada de 19221923 dels espectacles per a infants que
amb tant d’éxit vénen donant-se al teatre Catala Romea, ha estat tramesa
a Vempresa del teatre per a inauguracié de la proxima temporada d’espec-
tacles (octubre)

L’ INFANT QUE NO SAP SON NOM

comadia en fres actes, original d’En Josep M.* Folch i Torres.




EN PATUFET

—I| tu no et banyes?

—No; estic segur que m’ofegaria, dones amhb |’aigua no ens avenim gaire.
Veus, si el mar fos de vi em sembla que ens entendriem.

= —

Les bruixes de Forat-micé6

grier, Quan ell es posa una co-
sa al eap no hi ha més, té de
sortir amb la seva.

Dies enrera, vareiz trobar-lo pel
eami de Forat-micd, i amb el sen fet
ja vircig congixer que en portava una
de eap. El seu caminar deeidit; el
seu front arrugat, com si fos una pa-
drineta; els seus ulls mirant per tot i
no mirant enlloc (cosa que ja hi esta
acostumaf el nostre Tet, a mirar molt
1 veure-hi poc): la seva boca murmu-
rant... no gé el qud, perd sf que pue
assegurar que no era res de mal, per-
que el nostre Tet, ai, Senyor! no és
capag de pensar mal ni del mosquit
que no 1'ha deixat dormir en tota la
nit, i menys encara de dirme: és3 un
€iros de pa» en tota la extensié de la
paraula. Perd, aixd sf, té un defecte;
és una pila curigs, i la enriositat era
el que 1i feia fer aquella excursié per
aquells caminots de mala mort, i fins

E N Tet és tremendo a més no po-

expogar-se la vida en aqguelles cingles
res, que, Déunos-en-gunard d'ensope-
gar 1 estimbar-se,

Se 1i havia casat la Tresona, i aixo
sf que no s'ho podia acabar. No és
que ell s’hagués fet moltes il:lusions
per la Tresona, no; perd és allo.., amb
¢l temips se'n veuen tanfes de coses L.
i en Tet, amb el temps hi té sempre
molta confianca, 1, sense aixd, la ma-
leida curiositat!; ell, fos com fos, fe-
nia de sapiguer el per que.

Havia sentit a contar, quan apre-
nin de pastor, en una casa de pagés
de la plana de Vieh, que alld a Forat.
mic6, hi havia una bruixa que ot
ho sabia. Aprofitant, dones, uns
quants dies ¢n qud no tenia de guar-
dar, perqué s'havien wvenut leg va-
ques, i la burra era a fira, ja el te-
nim dret ¢l nas cap a Raebassola i,
amunt, fing a endinsar-se en aquellas
afrans. Aqui un esbarzer li estripa les
calees, alli una relliscada el fa caure
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deo dlaixd..; legrant, a 1°Qllim, sual,
espellingat 1 mig et malbe, arribar én
aguella rocassa, que scgons tradi-
cions, els follets de Bellmunt waren
estimbar dlaguelles serralades, fent-
la eaure damunt del forat anomenat
Forat-micd, en ¢l moment precis en
qué a dins hi havien reunides totes
Izg bruixes d’aquelles valls, preparant
sen malifetes.

Alli s'asseu; es fren la gorra 1 s'ei-
xuga la suor; bufa dos cops 1 fa trés
ganyoles; mira si ningu el mira i es-
colta & mningd escolta; quan estd
convencut de que estd sol, es trem el
mupeador, o8 moea i ¢l torna a la bul-
xaea; mira per dliima vegada, fa ['il-
tim bufee seguit d'un suspir, i diu:

—Egcolten, bona dena... m.. m...
nn sé eom ves dicu: vés gue tot he
zabeu, voldrien dit-me el per gué sha
casat la meva Tresona?

(81 va dir emevan, era pergué esta-
va molt esyverat i no per res més.)

EN PATIIFEE

Ln Tet se posa la wil o orella
en forma d'eaibut 1 escolia, La bona
dona, o bruixa, atenta com el qul
mes, 11 contesta:

-—AMira, Tet—fing |1 sabia el nom,—
no et preccupis per la Tresona, ja que
81 €5 va casar, va ésser pergue li do-
na la gana,

En Tet, mira el eel, mira la terra,
ire amunt, miva avall, hufa un al-
ire cop, estira la punls del nas cap
avall, estira la punta de la barba cap
amunt, se i fan tres arrugues al
front, es torna vermell, fa la milja
rialla, ‘de réull mira alld on 1i sem-
bla ha sortil la vew, 1 exclama:

Mireu, 1 jo no hi havia atinat !

Batisfet, tornava cap & sa ¢asg, peo-
0 eneara no havia donat duescentes
pRssEs, guan mig va espantsr-lo un
bordegds de prop de Collsd-plana,
que sortint duna esbardissa on esta-
va amagat, 1i eridava;

—Burro!!

Roc SERnAT

[} PT[) PE
)
Sh0iay]

(/ 1 h'ﬂﬂm_”

—En aquest carrer de Balmes no si deu peguer dormir amhb el soroll del

fren.

—~Ca, no ho creguil Es nota els primers dies, perd, al eap d’un parell

de setmanes un ja2 no se n'adona.

—Doncs tornaré a llogar el pis dintre d'un parell de setmanes.
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L'auca de

Segurament que, en llegir el titol
que encapsala aquesta nota, tots hau-
teu dit: ¢Realment feia falla una
aneca de  Mentserrat! Quina bona
ideal» Aquesta idea tan bona va te-
nir-la el noztre Cornet. Com que és
home, perd, de miiltiples aetivitats,
darrera deél seu taller de gravat, de
lg. geva citedra da 'Escela d'Engi-
nyers, dels seus magnetos «Meay i
dels dibuixos 1 direccid artistica I’EN
PATUFET i gVirclet», no li quedava
temps material d’ocupar-se’n i va en-
carrezar-la a o Junecda gue I'ha di-
buixada posant-hi els geua eine sen-
tits i tot lentusiasme de gque és ca-
pag. I aguf la teniu, d= a dir, agui,
no; allf, pergué heu de saber gue

£GD

Montserrat

hem resolt que no es vengul zind al
mateix Montserrat, en aquell quinse
gue hi ha al costat de la font del
Portal,

T us hem e dir ¢n econfianca que,
tot just posada a la venda, ha co-

meneal a iniciar-se una cosa molb
agradable per nosaltres 1 és: Que tot-
hom wvol fornar de Montserrat por-

tant, a méz dels objectes piadosos de
consuetut amb qué solia obsequiar
als parents 1 amics que no havien
pogut moure’s de casa, una colla
d'augues per a for contenta la gent
menuda... 1 també la gran.

En fi, agui en tenim una mostra.
Comenca aixi;

AUCA DE MONTSERRAT

, le il ‘at, — peurd excursio redo
Aqul, lector il*lustrat veurds la excursio redona
que feren a Monserrat— uns senyors Jde Barcelona

St vols ésser ben casat
e ta dona a-Montserrat

1.—Quan en Pau va dur la Emilia
ia eren quatre de familia.

2.—Sorliren de Barcelona
en un vagd de segona.

3.—A tlonistrel hi ky cacera
d'un bon lloc al cremallera.

El 5'-1!319[!'1ent d’EN PATUFET, corresponent al present ntimero, publica el
10 fulleté de la interessant novella d'En Josen M.® Folch i Torres. L’IN-
FANT DF LA DILIGENCIA. Amb aouest suplement es regala el conte coms

plet «El mosso novelly. per Llufs Tasis i Parnau
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Subscripcié oberta

per a la construceio del Pavelldé dels Pomells de doventut a Lhespital de

Sant Pau i1 de la Santa Creu.

Suma anterior: 841°41 pessetes.

A la memoria d’en Pompeu Bertran, 2.—Ricart Bertran i Serra, 2.—Jo-
sep M. Roeca-Davis Plats, Suisa, 5 franes suisos.—Josefina Saborit Ramon,
3 pessetes.—Anna Maria, 2.—Margarida i Consol Perpinya, 2—Isabel 1 Jau-
me Roca, 25.—Rosgaret de la Verge Bruna, 25.—Montserrat Bosch, 2—Ger-
mans Mauri Serracant, Caldes de Montbuy, 5—Maria Bertran, 2.—V. G., 5
—Recaptat pel P, de J. «Com a germansy» en le darrera reunié mensual, 5'45.
—Manusal Raventos Domenech, b0.—Montserrat Fatjé de Ravenids, 50.—Magi
Raventos Fatjé, 50,—Llufs Raventds Fatjo, 50.—Jesis Raventds Faljo, 60.—
Montserrat Raventos Fatjo, 50.—Teresa Raventds Fatjo, s0.—Maria Raventos
Futjo, b0.—Dolors Raventds Fatjd, 50—Manuel Raventds Fatjs, 50.—J. C.,
—Total: 1,423'86 pessetes i 5 francs suisos.

®

—Veus aquells? S6n una gent que havien estat molt bén
—] no sén rics ara?
—8i, rics, si; perd tots pateixen de I'estémac.




La garsa, tresorera

Per fugir d'una vida escarrassada,

i estar amb més llibertat, una vegada,
ruiades d'un monee gue era molt destre
en salts i eabrioles,

van #ecordar unes quantes bestioles,
montar, a carrec sen, un «Cire Eqiiestres,

Van roeollir diners a la carrera
i varen fé a la garsa tresorera,

1 després va weni el repartiment

dels joes que pertocaven als artistes
anunciats pel monec dins de les llistes
exposades al venf.

Hi havia cls saltadors Brother’s Pusseta;
la reing del fil-ferro miss Aramya;
Patleta Frau Tortuga, que és D’atleta
gue duu més pes damunt, a Alemanya;
el gall malabarista. Gall del Prat:
no havia perdut mai un gra de blat
vingués d’alla on vingués;
lencalcava del dret i del revés.

Miss Llangosta, que fein salts mortals,
admiracié de tots els animals.
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Bis cavalle d'escorcd

que prometien ésser una atraceid

i un caragol tan ben ensinistrat,

que eserivia amb les banyes al dictat,
L’emtusiasme era gran. Nomeés faltava

el local gue el monec ambicidnava,

i per fi, es va trobar: un ¢lap de pins

recollit 1 ombrejat, propi pels fins

d’aquella «tropa» artistiea, zesada,

a fer fama i diners tan dizposada.
Mez, ai'. guina dissort! Kl fresorer

els havia fugit amb el diner,

i l'amo de la <casa», no eal dir

gue de logar el clap se’n va desdir.

I, adéu cire i il:lusions! La gent. esparca...

el negoei, perdut... Tot per la garsa!
Davant d'aquell fracas,

8 quing altres bestiols convenceras?

I mentre tant, la garsa, a l’estranger,

deixava sl cent per cenf zquell diner.

Crovis Erverio

Paraula és. paraula

Aviem promeés de sortir en rotativa, i el nimero passat, obligats tant

per la promess eom per la manes de paper en raimes, varem fer ’es.

trena. Kz elar que, com les gabates noves—que quan no fan mal a
I'ull-de-poll escanyen la canyella de les cames—la rotativa, que é3 alema-
nys, no va marxar prou gllatinax... Ves qué dimoni ha de fer una maquina
saxona! Perd EN PATUFET wa sortir, a despit de les cirenmstinecles, que
sin més per estar-se a casa, que per anar a escampar la boira,

Es clar gue algun nimero va eseapar-se poc empolainat, perd estem se-
gurs do qué els nostrzg legidors—que sén helles persones 1 no tenen un «nod
mai per nosaltres—ens ho perdonaran, En canvi, n'hi varen haver que do-
naven gust de mirar!

El nostre proposit era anar fent prowes, i ara tira per aqui, 1 ara tira
per alld, a fi de qud guan sortissim sembléssim a punt de fer lu Primera
Comunid o de prendrs estat, que és quan se sol anar més mudat. Perd EN
PATUFET proposa i la vaga disposa.

I sense elements, per culpa de la vaga, hem fingut gue fer anar la mi-
quina mova a correcuita, i sort que no s’ha encallat, i que el maguinista és
glemany de veres i amb uns quants evorwaerts» va fer-la rodar depressa,

Creiem que avial, perd, la cosa estard engdegads. Ez {racla d'un rofativa
nova a [spanya, que encara no s'ha acostumat al nostre tarannd, perd es
perem que no serd tan butxera que no sapiga dir, dintre poes dies, allo de
¢setze jutges mengen fetee d’un penjaty, i allavors, ben catolana, bastara
dir-li ¢Avant!» i sortird a gust nostre. Un xic dv paciéncia només, i la evsa
serd un fet. !
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Un calcat car

Leein que Sir Walter Raleich, famds politie, literat i navegani dels

temps dIsabzl d’Anglaterra, va comprar un parcll de botes que li va-

ren eostar unes G600 1h i » les quals actualment

fora de 6,000, quantitet gue «iraduiday a l'espanyel esignifica» 160,000 pesse-
{es, cotitgades a lo par,

Trenta mil duros per unecs botes! Positivament, tot ¢o que 8Bir Raleigh

devia guonyar amb el cap, devia gastar-s'ho amb els peus.

Jonpr Bugoa

‘TQuina manera de xerrar, Fa trés hores seguides que parla, Jo no conec
a ningu que enracni tant.
—Un dia i presentaré a la meva senyora,

Subscripcié oberta

perT a fer bé als infants famolenes d I'Europa central i als recollits per la
«linio internacional de socors als infantsw.
Buma anterior: 1,698 pessetes, 16'60 francs, 8,500 mares i 1,076,002 corones,
P de J. «Auba de la Patriar. 10 pessetes.—P. de J. «Nostra Dona del
Vinyets, 10.—Dos patufistes, de Sabadell, 2—Rosa i Paguite Botifull, 5—
T. 8., 10-—Nens Gorgas | Ferrer de Siteas, 50,000 corones,—Total: 1,665 pes-
setes, 16'60 irancs, 8,500 murcs i 1.126,002 corones.
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La cambrera nova

La nova cambrera sembla mig hencitona, ¢o que diverteix extraordini-
riament en Jordi.

No pot mirar-se-la que no 1i eseapi el riure, ni pot sentir-la parlar
que no hagi de tapar-se lg boca per mo esclafir en rialles,

Ha arribat de tora no deu fer gaire temps, encara que, com de costum,
en logar-ge, a assecurat que ja havio servit de emmhbrera.

El seu pentinaf ¢s una cosa inversemblable, Ell tot sol justifica la gresca
que en Jordi fa d’ella.

Certament, mai no haveu vist un pentinat com aguall, sobretot en aquests
temps gue les minyones es fan a gqui porfard més patilles. El pentinat de
la Tomasa és una cosa tivant que va del clatell i els polsos cap amunt, llar-
garuda, com una d'agquelles fundes de palla amb les quals s'embalen les ams-
polles de marea, i, al ¢im de tof, un monyet escarrancit, una castanya talment,

Només fa dos dies ‘que és a la easa i va tan etzarada que no encerta res,
El nen, en Jordi, 8’hi mor de riure. La nena gran, Ia Maria Remei, bé prou
prova de renyar-lo, dieni-li que mo estd bé que es wmofi d'una pobra mnoia,
perd ella mateixa té prou feina a aguantar-se el riuve, perqué la veritaf és
gue la Tomasa és per fer esclafir el més serids.

Avui mateix la Maria Remei ha tingut de sofrir com les amiguez del col-
legi feien riota de la seva cambrera, fot just 1'ha deixada a la porteria.

—Bembla una caricatura d’en Cornet—ha dit una.

—Camina com «l deomedari del pare—hn afegit 1’alira.

Maria Remei, en sentir-les, ha estat a punt d’enutjar-se, perd, trobant en

‘el fons que les seves amigues tenien bastanta rad, ha acabat per riure’s amb

elles de la pobra minyona.

8i, si; tenien rad. La Maria Remei ho veia ben clar i no estava disposza.
da a fer més el ridicol. En arribant a easa demanaria a la mami gue mo la
fes geompanyar més per la Tomasa.

Arriba el migdia. La cambrera es presentd al collegi, Maria Remel, junta-
ment amb algunes amigues, sortiren al rebedor on les minyones esperaven les
collegiales, i quan veieren alcar-se la pobra Tomasa i avencar vers elles amb
aquell poe aive que gastava, no varen poder dissimular-ho més i esclafiven
a riure.

Perd, tot seguif la Maria Remel va callar. En mirar-se la Tomasa, no
sabria dir quina cosa ha pogut veure en els seus ulls que n’ha quedat tota
confosa i commoguda,

Les amigues encara anaven fent comentaris mofetes, perd ja clla no en
participava.

En ésser al carrer, senge gosar mirar-se-ln, dond el paquet dels libres a la
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b5 cambrera, Aquesta el prengué 1 es posa al costat de la senyoreta, mitja
| pussn endarrera, seguint-la silenciosament.

T Maria Remei sentia une anginia inexplicable. El silenci de la cambrera
Jio! la enutjava. Hauria volgnt que li parlés, que es queixes, qualsevulge cosa
¥ menys aquell silenci insuportable.

B Estigué a punt de renyar-la, de dir-li amb un to hen agre gue no es

quedés tan enrera, que es posés al seu costat, perd el record d’aquella ombra
de tristesa i de dolor que li havia eopsat suara en els ulls la deturava i tor
nava a commoure-la vulgue’s gque no.

B'establi com una Jluita en l'interior de la Maria Remei. L'amor propi
de genyoreta 'impedia donar eap excusa per les mofes gue havia fet della,
perd un sentiment de justicia i d= bondat, que tots portem en el mes re-
condit de la nostra idnima, 1'aconsellava que fes aqueix acte d’humilitat i de
justicia...

i L'angel bo va guanyar, i de cop i volta, Maria Remei es gira per dir a la
cambrera

—No s'ho prengui a mal, Tomasa, si ens ha vist riure...

Perd la cambrera se la queda mirant com si no la entengués, Ella no
g'havia adonat de res, mi ealin que la senyo-

reta li donés cap explicacic. A Y I T =
—Dones m’havia semblat veuréla com L 2 —"
f agreujada o trista..—insisti Maria Remei. — e /:"—"
—Oh ,aixd =i, Trista, si, senyoreta — res — - s
pongué amb la ven alterada pel sentiment. -— /

e

I sense que la nena tingués de preguntar-1i,
Ja pobra minyona s'explicd: Estava molt es- :1:
pantada, molt, perqué squell mati n’havia fet
una de grossa i la senyora l'havia renyada ~
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fortament. Amb la esponja del bany havia {recag les rejoles i les parel
del guarto lavabo, i la mare de la Maria Remei havia atrapada en
moment mateix que aixdo feia, 1 s'havia sulfurat de {al manera que 1
pobra noia temia ésser acomiadada.

La Maria Remei troba que per tan poca cosa ern un xie massa de s-nti-
ment €] que aguella noia manifestava,

Ella ho va conéixer, i peaba fent-li la confidénecia que 1 pujava als Havie,
ingénua, tremolosa d'emocio, didfana da sinceritab:

—Serig per a mi una pena molt gran, molt gran, gque em treguessin... Si
fos per mi rai, no iora tan de doldre, perd és per una pobreta eriaturs que oo
moria de fam gue som vingut a servir 4 Bareelona,

Marig RHemej se la queda mirant, no sabont si desvariejava.

—i, senyoreta; és com li die: En el poble, vora easa, hi havia una pe-

14

Jbreta vidua amb un filled que era un nefs. .. SBolament gqae la pohrizsena

criatiira es trobd aviat que la sova mare no podia alimentarcla amb el seu
pit eixut. L'infanto xuclava, xuelava, perd endebades. La font de vida no
rajava 1 el petit decandia com una flor trencada. Vesté ne ho sap, senyo-
reta, el dol que donava veure aquélla mare maldant per salvar el fill, de la
fam i (e la moert, Bé prou hi anaven totcs:les weines portantli llet de la
cabreta o te 1z vaca, sopetes de let 1 tof el que es pugui pensar... La criz-
tura no volia res. L'enyorament del pit ia corseeava i red no volla que nn®
ios el pit enyorat, Llavors es wa pensar en una dida, perd. d'on treuria cls
diners aguella mare pobra per pagar-la una dida?

En un poble proper bé prou n’hi havia una de dona gue padria eriar, que
podria salvar aquell infant que es fonia com la cera, perd la dona atpuella
temia el proposit dlanar a ilogar-se per dida a la ciutat per cobrar ung bona
paga Allayors—continua la Tomasa,—li vaig dit: «l si us donéssim nosaltroa
la paga?..» Ella es mostrd dispesada a acceptar-la, perd entre tots els veins
del poble no tenfem prou per domar-li els vuit dures que ens demanaya
AN tots anom viving del petit tros, perd de diners ningd no en ven, i aguella
dona no volin res que no fossin diners, T entretant la eriatureta o= iuorig,
senyorsta, es moria sense remei. Va ésser allavores qup eom un trét vingtud
de no sé on em va comparéixer aguesta idea a lenteniment. 1 si jo anés a
ciutat i em Hozués dé cambrera? Ho vaig dir a la mare. «No et voldran—
em dein ella—Les volen més eixerides.» Perd, qui se n'estad de provar-ho si
el desesper de la veina i el dol que feia wveure com l'infant anava perdent
no ens deixava viure en paal

Per aixd li die, senyorets :quin transtern per mi gue ars la senyora cm
despatxés i jo tenir de dir a la mare que ja no sé¢ a la easa, gue tob el
poble ho tindria de saber i la pobra vidua més que ningu gue no rebria
els diners per a la dida del seu fillet.

T.a Maria Remei e sentia profundament eommoguda i plena d'admiracio
davant d'aquella noia que amb una tan gran simplicitat havia acomplert
un acte maenific de caritat i altruisme, Ara ja no li vein el monyet carvincld
a la cm‘atjcisa minyoneta, ni 1 feia wenir ganes de riure mnienjplar aguéll
rostre ple d'ansictat per les conseqiléncies gue la séva falta podria ocasionar
al fillet de la veina pobra,

—No temi, Tomadsa, que-la mama guan sabra aixd que voste ha fet per

aquestn eristureta, no la treurd pas de casa.
Flla enrogi molt 1 digne: ; %
—PBs que,.. No g com dirli. Jo voldria qua la senyora mo ho sapigués

pixt, perqud jo em donaria molta vergonya; molla, de la gran mentida gue ik
gpic dir perque_em logués
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—Una mentdada?

—Oh, sf... Li vaig dir que ja havia servit de cambiera en altres cases
i que ja sabia la meva obligaeid, tor perqud em donés els vuit duros que
ln dida demana,.. Per aixd 11 demamo, senyoreta, que no 1i digui res de tob
aixd, peérque la senyora lindrig tad d'enuotjar-se i de ireure’m de casa per
mentidera, f

Aquell migdia, gquam en Jordi cerci 1a collaboracié de la seva germana
per fer gresca a costa de la Tomasa, la Maria Remei i respongué molf siriosa:

—La Tomasa no mereix pas les nostres burles. Si {u sabessis el que ella
ha fet...

En Jordi no pard fins que sho féu explicar, i, com la seva germana,
també ell es senti admirat i commegut d’aquell acte de caritat i d’heroisme.
* %

Pero la pobra cambrera no tenia pas la gort gue es mereixia, L'endemd
mateix de tot aixd, memtre la senyora cra fora. la Tomasa tingué la desgraein
de trencar el mirall de damunt del tocador de la senyora, un precidés mirall
amb mare d’argent, regal preust del seu cspos.

La dessolacio de la pobra nola mo és possible explicar-la. Es gueda pal-
lida, tremolosa, glagada, davant dels hocing del valuds mirall

En Jordi era a casa, 1 acudi en sentir el terrabastall
i no cal dir la =evs consternacid, no solg per la catas-

1] y|  frofe, sind pel posat de la pobra minyena que feia
témer que havia de caure Bsvaida a cada moment.

r La historia de l'infan{ fameélic acudi al pensament

| d'en Jordi 1 en el sen eor generds s'hi féu la roso-

Ineid de salvar aguella pobra neoia. Seria una maners

de pagzar-li les mofes que abans havia fet d’ella.

—Vagi a buscar la Maria Remei a collegi 1 no §'es-
panti — 1 digué en
Jordi, compadit del
gran trastorn gque pas-
sava la pobra noia,

Feia un quart es-
cis quel la minyona
havia sortit, gquan
arribaven els pares
d'en Jordi.

Aguest mno havia
pas mudat de pensa-
ment. La seva reso.
loeid segnia en pen.

Aixi fou, que guan
ells foren arribats, en
Jordi se’ls hi presen-
tia, 1 ahaixant el eap,
per tal de no deixar
endevinar la seva fie-
cid, digué:

—Hense voler m'ha
caigut el mirall del
toeador 1 1'he romput.

Aquesta conlesgid
produi  en 1aunima
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dels pares dos semtiments diversos. D'una banda, el greu amb qué &'assa-
bentaren de la destruccis- de tan preada joia; de laltra un cert consol
en veure la noblesa amb qué el seu fill confessava la seva falfa.

—Bi no haguessis entrat en el guarto tocador, no t'hauria passat aquesta
desgricia—el venya la mare.—Els fafaners sén castigats aixi!

En Jordi, cap-cot, escoltava els renys, tot pensant en linfanté del poble
de la Tomasa i en l'alegria que aquesta tindria quan veuria gue ningi no
le renyava.

Tot d'una, pero, entrd la Maria Remei. Acabava d’arribar de collegi, i
abans d’anar a saludar als pares havia entrat un moment al tocador, d'on
sorti tot seguint, presentant-se tota agitada i estranya':

—Que tens, filleta? Que no et trobes bé?—Ili pregunta la mare.

Llavors ella, acotant el eap com una culpable, digué:

—Perdoni'm, mama. Acabo d’entrar al tocador pensant-me que vosté era
allf, i sense voler he fef caure el mirall i s’ha fet tot a bocins.

Pare i mare varen quedar talment com si estiguessin veient visions.

De la cara que va posar en Jordi, no cal parlar-ne, perqué ja és de suposar.

—Que tu has tremcat el mirall, dius?—pregunta la mars, mirant-se ben
mirada la seva filla.

Aquesta féu que si amb ¢l cap. i

—1 dones, tuf—pregunta llavors a en Jordi.

—Oh jo...—barboteja ¢ll no sabent com sortir-se’n.—Jo... Jo T'he trencat
primer que ella.

Aquesta resposta nmo era la més adient per aclarir els dubtes dels respéc-
tables pares.

—Veiam, tu, Maria Remki, per qué dius que has estat tu la que ha
trescat el mirall, si quan tu has arribat el mirall ja era fet bocins?P—pregunta
€] pape,

i pGom que Maria Remei no va saber gqué cosga respondre, i el to amb que
el pare li preguntava era molt fort i rigords, mo trobs millor sortida ¢ue
posar-se a plorar,

—Bé; 1 per qué plores araf—li preguntd la mare, més dolcament.

I creient, endevinar un motin sublim al gest de la nena, execlamé: :

—Ara ho entene! Per estalviar els rénys a en Jordi, ella volia fer-se passar
per culpable. No és aix0, nena?

Ella megpongué amb un gest evasiu.

—Aixd esta bé 1 prova la teva generostbei——conlinug la mare—FPerd en
Jordi ha de pagar un xic el mal que ha fet i sobretot la seva tafaneria. Ea
quedard sense dinar. _

- M'ho mereixo—afirma molt seriés en Jordi, sadisfet que amb tof aquell
tripijoe no es descobrfs la veritable culpabls.

Perd, en aquell mateix moment entrd, amb un {arcell dessota el brac, Ia
pobra Tomass plorant a lNagrima viva, i caient als peus dals zenyor, exclami.

—No se’ls creguin, senyorets, que no han estat ells: Jo sée la que he
#encat el mirall!

——1Ina altral—exclamaren a un mateix temps el pare 1 la mare.

Pord la pobra minyona, plorant copiosament, demanava que no els cas-
tieuessin els senyorets per haver dit la mentida que eren ells,

© _Aixi vostd escoltava darrera de la portaP—pregunid la senyora.

—¥ia sstat perqué en el moment d’anar a entrar he sentit de darrera la
vidrieres que la senyoreta Mavia Remei deia que havia estat ella

- Vaiam si & Uiltim, amb tonts autors, no sabrem qui ho és en veritat!—

exclami el pate.

———

————E Y
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I, adrecant-se & en Jordi, el commini:

—8ies ben franc i digues per quin motiu t'has declarat tu culpable.

En Jordi vacillava en respondre, i allavors la Maria Remei ho explicd
tot, I ho va dir tan rebé, i explica amb tan belles paraules el gest hercic de
la minyona, deixant la casa i el poble per a anar a ciutat a guanyar unes
mesades per tal de salvar la vida d’un infant, que iots en tenien les llagri-
mes als ulls, 1 quan la pobra Tomasza creia que els senyors castigarien els
seus fills per haver-los enganyat i que a ella la treurien escales avall per hae
ver trencat el mirall precids, we quedd pensant gue tal volta pomniave en
veure gue tant el senyor com la senyora abracaven els seus fills 1 els be-
saven amb els ulls plens de Nagrimes i després la senyora, prenent.li la ma
a ella i amanyagant-li amb l'alfra ma, 1i deia:

—Tanmateix, en els temps que correm, déna goig de tenir a ecasa una noia
enm vosté, Compti que des d’ara la seva mesada és de deu durog, Tomasa,
El bon exemple que vosté ha donat als meus fills inspirant-els-hi amb el seu
acls generds, llur generosa actitud d’'ara maleix, val molt més de tot el que
li poguem donar.
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LA FORCA, EL PRINCIPI DE LA SEGURETAT

S'admirs tamhbé de le gmar-
cialsy | zspectables que son cls

guardes civils.

Alaba I'idea de posseir alguns .1 s'engresca gquan veu passar un regis
mossos d'esquadra... ment amb soroli de trompetes | tabals.
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